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पादरया और लोगा ने घोषत कया क दानयेल और काशतवाय क भवयवाणयाँ असमझनीय रहय ह।
परतु मसीह ने अपने चेला को उनके समय म होने वाली घटनाआ के वषय म भवयवता दानयेल के वचना
क ओर नदश कया, और कहा, 'जो पढ़े, वह समझे।' मी 24:15। और यह दावा क काशतवाय एक
एसेा रहय है जसे समझना नह है, वयं इस पुतक के शीषक से ही खंडत होता है: 'यीशु मसीह का
काशतवाय, जसे परमेर ने उसे इसलए दया क वह अपने दासा को वे बात दखाए जो शी होने वाली ह.
. . . धय है वह जो पढ़ता है, और वे जो इस भवयवाणी के वचन सुनते ह, और जो उसम लखी बाता का
पालन करते ह; याक समय नकट है।' काशतवाय 1:1-3।

"भवयता कहता है: 'धय है वह जो पढ़ता है'—कुछ एसेे भी ह जो पढ़ना नह चाहते; आशीष उनके लए
नह है। 'और जो सुनते ह'—कुछ एसेे भी ह जो भवयवाणया के संबंध म कसी बात को सुनने से इनकार
करते ह; इस वग के लए आशीष नह है। 'और जो उसम लखी इ बाता का पालन करते ह'—कइ लोग
काशतवाय म नहत चेतावनया और नदशा पर यान देने से इनकार करते ह। इनम से कोइ भी तात
आशीष का दावा नह कर सकता। जो भी भवयवाणी के वषया का उपहास करते ह, और यहाँ गंभीरता से दए
गए तीका का मज़ाक उड़ाते ह, जो भी अपने जीवन म सुधार करने और मनुय के पु के आगमन के लए
तैयारी करने से इनकार करते ह, वे आशीषत नह हागे."

दैवीय ेरणा क गवाही के आलोक म, मनुय यह कैसे सखाने का साहस कर सकते ह क काशतवाय एक
एसेा रहय है जो मानव समझ क पचँ से परे है? यह एक कट कया आ रहय है, एक खुली पुतक।
काशतवाय का अययन मन को दानयेल क भवयवाणया क ओर ले जाता है, और दोना मलकर
अयंत महवपूण शा तुत करते ह, जो परमेर ने मनुया को इस संसार के इतहास के अंत म घटत होने
वाली घटनाआ के वषय म दी है। महान संघष, 340.

‘काशतवाय का अययन मन को दानयेल क भवयवाणया क ओर नदशत करता है।’ कुछ लोग दानयेल
क पुतक म केवल भवयवाणी ही देखते ह। परतु दानयेल सय क दो धाराएँ तुत करता है, और उसक
भवयवाणया का तनधव उसक पुतक के अंतम छह अयाय करते ह। पहले छह अयाय चामक
भवयवाणयाँ तुत करते ह, जो ायः अब भी पहचानी नह गइ ह। दानयेल के पहले छह अयाया पर वचार
करने से पहले, हम यह प करगे क वातव म दानयेल के अंतम छह अयाया म केवल दो ही भवयवाणयाँ
तुत क गइ ह। सटर हाइट शनार क दो महान नदया का उलेख करके उन दो भवयवाणया क ओर संकेत
करती ह। जब हम उनके ारा तुत तीकवाद को वीकार करते ह, तब हम दानयेल के अंतम छह अयाया म दो,
और केवल दो, भवयवाणयाँ देखने क कंुजी मलती है।

"जो काश दानयेल को परमेर से मला था, वह वशेष प से इन अंतम दना के लए दया गया था। शनार
क महान नदया उलै और हकेेल के कनारा पर उसने जो दशन देखे थे, वे अब पूरी होने क या म ह, और
पूवकथत सभी घटनाएँ शी ही घटत हागी।" Testimonies to Ministers, 112.

अयाय आठ का दशन उलाइ नदी के पास दया गया था।

राजा बेलशसर के राय के तीसरे वष म, जो दशन पहले मुझे आ था उसके बाद, मुझे अथात् दानयेल को,
एक और दशन आ। और मने दशन म देखा; और एेसा आ क जब म देख रहा था, तब म एलाम ात म



थत शूशन के गढ़ म था; और मने दशन म देखा क म ऊलाइ नदी के कनारे था। दानयेल 8:1, 2.

जब हमने "Testimonies to Ministers" से वह अनुेद लया, जहाँ सटर हाइट ने "उलाइ और हकेेल"
का उलेख कया और उह "शनार क महान नदयाँ" कहा, तब हम उस अनुेद का वेषण कर रहे थे, जो
सटर हाइट क रचनाआ म दानयेल और काशतवाय क पुतका के अययन पर सबसे महवपूण टीकाआ म
से एक का हसा है। उस अंश म वह कहती ह, "परमेर के वचन का और भी नकटता से अययन करने क
आवयकता है; वशेषकर दानयेल और काशतवाय पर वैसा यान दया जाना चाहए जैसा हमारे काय के
इतहास म पहले कभी नह दया गया।"

यद हम दानयेल के आठव अयाय के वे पहले दो पद, जह हमने अभी उतृ कए ह, यान से अययन कर, तो वे
एक एसेे तय के दो आंतरक माण देते ह जसे असर नज़रअंदाज़ कया जाता है। दानयेल कहता है, "बेलशजर
के तीसरे वष म मुझे एक दशन कट आ।" फर वह जोड़ता है, "पहले जो मुझे कट आ था उसके बाद।" इस
पद को दो तरीका से समझा जा सकता है, और दोना ही तरीका से वही नकष नकलता है।

वगत गयल वही था जसने दानयेल को भवयवाणी का काश दया, जैसे उसने सभी भवयताआ को
दया, याक उसने वगय काश-वाहक के प म शैतान का थान ले लया था। इसका अथ है क पवशा म
पाए जाने वाले हर भवयवाणी-संबंधी नयम का मागदशन गयल ने कया। दानयेल ने इसे समझा या नह,
अयाय 8 क पहली आयत म वह न केवल एक महवपूण भवयवाणी-संबंधी अवलोकन क पहचान करता है,
बक उसी आयत म उस महवपूण अवलोकन के दो गवाह भी तुत करता है। पहली आयत म दानयेल ने यह
दज कया क ऊलाइ नदी के पास उसे जो  मली थी, उससे पहले भी उसे एक  मली थी। ऊलाइ नदी वाली
वह  बेलशजर के तीसरे वष म आइ। ऊलाइ नदी वाली  से पहले क वह  बेलशजर के पहले वष म
आइ थी।

बाबुल के राजा बेलशसर के पहले वष म, दानयेल ने अपने बछौने पर एक व देखा और उसके सर पर
दशन ए; तब उसने उस व को लखा, और उन बाता का सार बताया। दानयेल 7:1.

अयाय आठ क पहली आयत म दानयेल यह बताता है क बेलशसर के पहले वष म उसे भी एक दशन आ था,
याक वह कहता है, "जो पहले मुझे कट आ था, उसके बाद।" या ऊलाइ का दशन बेलशसर के पहले वष के
दशन के बाद कट आ, या यह दशन दो समानांतर दशना म से पहले वाले के बाद कट आ? दोना उर सही ह।
ऊलाइ नदी का दशन अयाय सात के दशन के समान, वही दशन है। गएल "दोहराना और वतार करना" नामक
भवयवाणी के सांत का उपयोग कर रहा है, और साथ ही उस नयम का भी क दो गवाहा क गवाही से कोइ बात
ठहराइ जाती है। दोना दशन बाइबल क भवयवाणी के राया से संबंधत ह।

अयाय सात का दशन उन राया को शकारी पशुआ के प म चत करता है, और इस कार उह उनक नागरक
सा के परेय म उभार कर तुत करता है। अयाय आठ का दशन उह राया को परमेर के पवथान-सेवा
के तीका ारा चत करता है; यप पवथान-सेवा के येक तीक को जानबूझकर वकृत कया गया है,
ताक नकली उपासना का तनधव कया जा सके। दानयेल अयाय आठ, अयाय सात के दशन क ही तरह
उह राया को चत करता है, परंतु यह उन राया को उनके धामक संदभ म रखता है।

दानयेल के अयाय आठ का उलाइ वाला दशन, अयाय सात के दशन को दोहराता और वतृत करता है। अयाय
सात बाइबल क भवयवाणी म वणत राया के नागरक प को चहत करता है, और अयाय आठ उन राया के
धामक प को चहत करता है। जब यह समझ लया जाता है, तब समझा जा सकता है क अयाय सात और
आठ एक ही दशन ह। अयाय नौ म गएल आता है और अयाय आठ के दशन म समय के पहलू क ाया देता
है। इसलए, उलाइ का दशन दानयेल क पुतक के अयाय सात, आठ और नौ का तनधव करता है। फर
अयाय दस म हकेेल नदी का परचय कराया जाता है।



फारस के राजा कूरेश के तीसरे वष म दानयेल को, जसका नाम बेतशजर कहलाता था, एक बात कट क
गइ; और वह बात सची थी, पर नयत समय लंबा था; और उसने उस बात को समझा, और उस दशन क समझ
भी पाइ। उन दना म दानयेल तीन पूरे सताह शोक करता रहा। मने कोइ वाद भोजन नह खाया, न मांस
और न दाखरस मेरे मुंह म आए, न मने तन पर तेल लगाया, जब तक तीन पूरे सताह पूरे न हो गए। और पहले
महीने के चौबीसव दन, जब म उस बड़ी नदी के कनारे था जसका नाम हेकेल है। दानयेल 10:1-4.

हकेल नदी का दशन उर के राजा के भवयाणी संबंधी इतहास का परचय देता है। यह सकंदर महान के राय
के टूटने से शु होता है, उसके बाद के इतहास के उथान-पतन का वणन करता है, जहाँ अंततः सकंदर महान के
पूव राय के वघटन से बची इ केवल दो वरोधी शतयाँ शेष रह जाती ह—एक शादक दण का राजा और
एक शादक उर का राजा। अंत म यह पापाइ सा के इतहास तक पचँता है, जो तब उर का आयामक राजा
बन जाती है; और यारहव अयाय के अंत म, वह अपने अंत को पचँती है, मखाएल खड़ा होता है और मानव
अनुह का समय समात हो जाता है। सरल सारांश यह है क ऊलाइ नदी का दशन परमेर के पवथान और
उसक सेना का आंतरक दशन है, और हकेल नदी उसी इतहास के दौरान परमेर और उसक जा के शु का
बाहरी दशन है। यह उसी सांत को अपनाता है जो काशतवाय क सात कलीसयाआ और सात मुहरा म पाया
जाता है।

"बत से पादरी काशतवाय क ाया करने का कोइ यास नह करते। वे इसे अययन के लए लाभहीन
पुतक कहते ह। वे इसे मुहरबंद पुतक मानते ह, याक इसम चा और तीका का ववरण है। परतु उसे जो
नाम दया गया है, 'काशतवाय', वही इस धारणा का खंडन करता है। काशतवाय एक मुहरबंद पुतक है,
पर यह एक खुली पुतक भी है। यह इस पृवी के इतहास के अंतम दना म घटने वाली अतु घटनाआ को
दज करती है। इस पुतक क शाएँ नत और प ह; वे न तो रहयमय ह और न ही बाध। इसम वही
भवयवाणी क धारा उठाइ गइ है जैसी दानयेल म है। कुछ भवयवाणया को परमेर ने दोहराया है, इस
कार दशाते ए क उह महव दया जाना चाहए। भु उन बाता को नह दोहराते जनका कोइ बड़ा महव नह
होता।" Manuscript Releases, खंड 8, 413.

दानयेल क पुतक म जस आंतरक और बा इतहास का नपण कया गया है, वही काशतवाय क पुतक
म भी लया गया है। इन दोना दशना से उप भवयवाणी के काश के अतरत, बाइबल-ाया क उस पत
क भी पु होती है जसे पहले वलयम मलर ने, और तपात यूचर फॉर अमेरका ने, अपनाया था। उचत प
से देखा जाए तो, दानयेल क पुतक और काशतवाय क पुतक, दोना ही, भवयवाणी क ाया के उन
सांता क पु के लए वातव म सोने क खान ह, जह बाइबल वयं अपने भीतर चत करती है।

उलाइ, जो आंतरक वषय है, और हकेेल, जो बाहरी है, उन दो भवयवाणया का भी तनधव करते ह जह
"अंत के समय" खोला जाना था। उलाइ क भवयवाणी "अंत के समय" सन् 1798 म खोली गइ, और हकेेल क
भवयवाणी "अंत के समय" सन् 1989 म, जब, जैसा क दानयेल अयाय यारह, पद चालीस म वणत है, पूव
सोवयत संघ का तनधव करने वाले देश पापाइ सा और संयुत राय अमेरका ारा बहा दए गए।

जब इन तया को पहचाना जाता है, तब यह भी पहचाना जा सकता है क दोना दशन वातव म एक ही दशन ह, जैसे
सात कलीसयाएँ और सात मुहर एक ही भवयवाणी के इतहास का तनधव करती ह। तब ये दोना दशन वह
मायम बन जाते ह जसका उपयोग भु ने पहले वगत के पछले आंदोलन म कया था, और जसका उपयोग भु
तीसरे वगत के वतमान और भवय के आंदोलन म करगे, ताक दानयेल अयाय बारह, पद नौ और दस म बताइ
गइ परख क या उप क जा सके।

और उसने कहा, हे दानयेल, तू अपने माग चला जा; याक ये वचन अतकाल तक के लये बद और मुहरबद
कए गए ह। बता को शु, ेत और परखा जाएगा; परतु  ता ही करगे; और ा म से कोइ समझ न
पाएगा, परतु बुमान समझगे। दानयेल 12:9, 10.



1989 म हेकेल क मुहर खुलने के एक उदाहरण के प म, इस पर वचार कर क ेरणा ने या कहा है.

काशतवाय म बाइबल क सारी पुतक  मलती और समात होती ह। यहाँ दानयेल क पुतक का पूरक है।
एक भवयवाणी है; सरी काशना है। जो पुतक मुहरबंद क गइ थी, वह काशतवाय नह, बक
दानयेल क भवयवाणी का वह भाग है जो अतम दना से संबंधत है। त ने आा दी, 'परतु तू, हे
दानयेल, इन वचना को बद कर दे, और पुतक पर अत के समय तक मुहर लगा दे।' दानयेल 12:4। ेरता
के काम, 585।

ऊलाइ और हकेल दोना का संबंध अंतम दना से है, परतु एडवटवाद केवल यह वीकार करने को तैयार रहा है क
1798 दानयेल ारा उलखत 'अंत का समय' था, जब उसक पुतक क मुहर खोली जानी थ। फर भी 'अंतम
दना से संबंधत' भवयवाणी का भाग अधक सटीक प से दानयेल अयाय यारह क अंतम छह आयता म है,
याक उन आयता का समापन तब मीकाएल के खड़ा होने पर होता है जब मनुय के लए अनुह का समय समात
होता है।

याय का दशन, जैसा क दानयेल के अयाय सात, आठ और नौ म चहत कया गया है, 1798 म आने वाले 'अंत
के समय' तक मुहरबंद रहा। Ulai के दशन के खोले जाने से जो काश उप आ, वह अवेषण याय के आरंभ क
घोषणा था, न क याय के समापन क। Hiddekel के दशन के साथ जो काश उमोचत आ, वह अवेषण याय
के समापन को चहत करता है, और यही दानयेल म वह खंड भी है जसम 'अंतम दना से संबंधत भवयवाणी
का भाग' नहत है।

1798 म मुहर के खुलने ने अवेषण याय के ारंभ क घोषणा क। 1989 म मुहर के खुलने ने अवेषण याय के
नकट आते ए समापन क घोषणा क। अफा और ओमेगा क छाप दानयेल क पुतक म आसानी से देखी जा
सकती है, परतु केवल तब जब आप जानते हा क वह या है, और उसे खोजने के लए इुक हा।

जब दानयेल अयाय 11, पद 45 म कृपाकाल समात होता है, तब अफ़ा और ओमेगा का हतार दज कया
जाता है। दानयेल क पुतक का ारभ ठक-ठक यह दशाता है क उसका अंत कहाँ होता है। यह शादक बाबुल
और शादक इाएल के बीच एक शादक यु से आरभ होती है, और शादक बाबुल वजयी होता है।

यदा के राजा यहोयाकम के राय के तीसरे वष म बाबुल के राजा नबूकदनेसर यशलेम पर चढ़ आया और
उस पर घेरा डाल दया। और भु ने यदा के राजा यहोयाकम को, साथ ही परमेर के भवन के कुछ पाा को,
उसके हाथ म कर दया; और वह उह शनार देश म अपने देवता के भवन म ले गया, और उन पाा को अपने
देवता के खजाने के घर म रख दया। दानयेल 1:1, 2.

दानयेल के अयाय यारह के पद पतालीस म, 'उर का राजा' के प म तीकत आयामक बाबुल और
'महमामय पव पवत' ारा तनधव कया गया आयामक इाएल के बीच का आयामक यु समात
होता है, और आयामक इाएल आयामक बाबुल पर वजयी होता है।

और वह समुा के बीच, उस महमामय पव पवत पर, अपने राजसी तंबुआ को गाड़ेगा; तथाप उसका अत
होगा, और कोइ उसक सहायता न करेगा। और उसी समय मीकाएल, वह महान् धान जो तेरी जा के पुा क
ओर से खड़ा रहता है, उठ खड़ा होगा; और एसेा लेश का समय होगा, जैसा क जब से कोइ जात इ है, उस
समय तक कभी न आ; और उसी समय तेरी जा म से हर एक, जो पुतक म लखा पाया जाएगा, छुटकारा
पाएगा। दानयेल 11:45; 12:1.

दानयेल और काशतवाय क पुतक  एक ही पुतक ह:

"दानयेल और काशतवाय क पुतक एक ह। एक भवयवाणी है, सरी काशना; एक पुतक मुहरबंद
है, सरी पुतक खुली इ है। यूहा ने वे रहय सुने जो गजनाआ ने कहे, पर उसे उह न लखने क आा दी



गइ।" सेवथ-डे एडवटट बाइबल कमटरी, खंड 7, 971.

दो पुतक , जो क एक ही पुतक ह, देवत गयल क भवयदश शा क उकृ कृत ह। म यह भली-भांत
जानकर लखता  ँक गयल ने दानयेल और यूहा को जो दया, वह यीशु से आया था, और यीशु ने उसे पता से
ात कया था। मेरा उेय गयल का महमामंडन करना नह, बक दोना पुतका म नहत माणा के गहन
रहयोाटन को उजागर करना है—क अफा और ओमेगा ने बाइबल क ाया के लए भवयसूचक नयम कैसे
रचे, जह इन दोना पुतका म दशत कया जाना था, यद हम देखने के इुक हा।

म आपको याद दला  ँक इस समय मेरा उेय और इरादा ऊलाइ और हकेेल नदया से संबंधत दो
भवयवाणया क ाया तुत करना नह है। मेरा उेय और इरादा दानयेल क पुतक के पहले छह अयाया
क भवयवाणया से संबंधत है। म केवल इस बात का प रख रहा  ँक दानयेल और काशतवाय क पुतक
शायद परमेर के वचन म सबसे गहन प से नमत पुतक  ह। वे भवयवाणी का संदेश तुत करती ह, साथ ही
परमेर के चर क पहचान कराती ह, और साथ ही उन नयमा क भी पहचान कराती ह जह अपनाना आवयक
है, ताक कोइ त भवयवाणया को जान सके और उसे भी जान सके जसने वे भवयवाणयाँ द।

पुतका क गहन कृत का एक और उदाहरण है लैवथा अयाय छबीस के "सात समय" क दानयेल ारा
क गइ तुत। "सात समय" क यह भवयवाणी परमेर क जा के लए "ठोकर का पथर" रही है और
है—चाहे वह ाचीन इाएल म हो, पहले वगत के मलराइट आंदोलन म, या वतमान और भवय म तीसरे
वगत के आंदोलन म। "ठोकर का पथर" क सरल परभाषा यह है क कोइ एसेी चीज जसे आप नह देखते,
जबक वह प प से वहाँ होती है। अतः जब आप दानयेल क पुतक म "सात समय" को पहचान लेते ह, तो
आप देखते ह क वह प प से वहाँ मौजूद है, पर आप यह भी देखते ह क जो देखने का चुनाव नह करते, उनसे
वह छपा रहता है।

कसी चीज़ को ाकरण क  से खुले म रखते ए भी छपा देना एक गहन उपल है; यह एसेी बात है जसे
कसी भी मनुय ारा लखे गए रहय-उपयास म समाहत नह कया जा सकता। यह एक उकृ कृत है, याक
वह वहाँ है—जो ठोकर से बचना चाहते ह उनके लए एकदम साफ़ दखती है, पर जो ठोकर खाने का चुनाव करते ह
उनके लए उसे देख पाना असंभव है। यू ँकह क वह 'आखँा के सामने छपी' है। यह मानवीय और दैवी तवा के
संयोग से संभव होता है।

म यह दावा करता ,ँ याक म इस ब पर हम याद दलाना चाहता  ँक 1957 म 'Questions on
Doctrine' के काशन के बाद से कम से कम, एडवटवाद के भीतर एक कैथोलक शण मौजूद है, और इसने
'यूचर फॉर अमेरका' के वतमान सय आंदोलन के भीतर भी अपना अधमपूण सर उठाया है। यह वचार यह है क
देहधारण के समय मसीह ने वह देह नह ली जो उह मरयम से वरासत म मली थी। वाभावक ही, इस शा के
समथक इसे इस प म नह कहते, परंतु अंततः वे यही सखाते ह। म इसे कैथोलक शण कहता ,ँ याक यह
धारणा क मसीह क देह उतनी ही शु थी जतनी आदम क देह उसके पाप म गरने से पहले थी, वही शैतानी तक
है जसे कैथोलक कलीसया अपनी तथाकथत "नमल गभाधान" क शा म युत करती है। और यद आप
"नमल गभाधान" क मूतपूजक शा से अपरचत ह, तो वह यह सखाती है क मसीह क देह अलौकक रीत से
वैसी बनाइ गइ थी जैसी आदम क नन कृत तब थी जब वह और हवा अभी पाप म नह गरे थे; या यू ँकह, जैसा
दावा कया जाता है, क मसीह के पास आदम क पतन-पूव, नपाप कृत थी। यह यह भी सखाती है क वयं
मरयम को चमकारक प से आदम क पाप से पहले वाली, शारीरक पतन-रहत कृत दी गइ, ताक वह एक
परपूण पा बने, जसम पव आमा शशु यीशु को उसक परपूण देह म देहधारण कराए।

नसंदेह, एडवटम म वे लोग जो यीशु के शरीर के वषय म बकुल उसी नकष का समथन करते ह, मरयम से
जुड़े कसी चमकार क ओर तो संकेत नह करते, पर वे उसी कैथोलक धारणा को सखाने के लए बहन वाइट और
बाइबल के अंशा को तोड़-मरोड़ देते ह। म अभी दानयेल क पुतक क चचा से भटक कर या हट गया? म उसका



उर ँगा।

दानयेल और काशतवाय क चमकारक संरचना और वयास मानवता और दता के संयोजन से संप
आ। यीशु परमेर का वचन ह, और बाइबल परमेर का वचन है। यीशु का द और मानवीय वभाव बाइबल म
पूणतः दशत है। उसम नहत वचन द ह और उनम दय और मन को पांतरत करने क सृजनामक शत
है। वे वचन उसी शत से युत ह जसने सब कुछ अतव म लाया। परतु जन मनुया को परमेर ने बाइबल को
लखवाने के लए अपने साधन के प म चुना, वे सब पापी थे। इस समीकरण का मानवीय प पतत मनुया ारा
तनधव कया गया है। बाइबल मानव और द का समण है, और भवयता भी पापी थे, जैसे आदम क
हर संतान रही है। मसीह ने वचार, वचन या कम—कसी म भी—कभी पाप नह कया। परतु उहाने अवनत के
चार हजार वषा के बाद मरयम क देह धारण क। यद उहाने वातव म आदम के पाप करने से पहले उसक नन
देहगत कृत को हण कया होता, तो यह आवयक ठहराता क येक बाइबल लेखक भी नपाप होता।

"दानयेल क पुतक म 'सात काल' का 'आखँा के सामने छपा होना' केवल उन शदा से नह आ जह
दानयेल ने दज कया, बक कग जेस बाइबल का अनुवाद करने वाले पतत मनुया ारा भी पूरा कया गया।
पतत मनुया ने दानयेल क पुतक को दो बार पश कया, और जो कुछ संप आ, वह इर क द वथा
क देखरेख के बना कसी भी मनुय के लए करना असंभव होता।"

अपने अगले लेख म हम दखाना शु करगे क दैवव और मानवता ने लैवथा छबीस के 'सात समय' को
दानयेल क पुतक म सबक आखँा के सामने कैसे छपा दया, याक परमेर पहले से जानता था, और उसने
यहाँ तक क यह भी योजना बनाइ थी, क यह पहले वगत के आंदोलन म रहने वाला के लए और तीसरे वगत
के आंदोलन म रहने वाला के लए परीा के प म 'ठोकर का पथर' हो।

"जो काश दानयेल को परमेर से मला था, वह वशेष प से इन अंतम दना के लए दया गया था। शनार
क महान नदया उलै और हकेेल के कनारा पर उसने जो दशन देखे थे, वे अब पूरी होने क या म ह, और
पूवकथत सभी घटनाएँ शी ही घटत हागी।" Testimonies to Ministers, 112.


